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Simplified EU Declaration Of Conformity 
Hereby, Clas Ohlson AB declares that the radio equipment type 

exibel C.L. Speaker is in compliance with Directive 2014/53/EU. 
The full text of the EU declaration of conformity is available at the 

following internet address: www.clasohlson.com 

Ambient sound

Timer

Light

1

2

3

ON / OFF

4

Bluetooth

Devices

exibel C.L. Speaker

ON OFF

30 min 60 min 90 min OFF

6

1×

1×

1×

2 s

1× 2 s

2 s

4-5 h
Min. 1 A

5

3 s3 s

3 s

7

2 s
or

1×



Safety
• Protect your hearing. Listening on high volume for prolonged periods can lead 
 to permanent hearing loss. Set the volume to a low level before using the product.
• Be careful when using the product if it poses a possible danger to yourself or 
 others due to your inability to clearly hear your surroundings.
• Never subject the product to high temperature, dust, heavy vibration or     impacts.
• Do not place the product in continuous sunlight or near naked flames.
• Never attempt to tamper with or modify the product in any way.
• Never let the battery charge for extended periods when it is not in use. 
 Discontinue charging during thunderstorms.

Säkerhet
• Skydda din hörsel. Lyssning med hög volym under lång tid kan leda till 
 bestående hörselskador. Ställ in volymen på en låg nivå innan du börjar 
 använda produkten.
• Var försiktig med att använda produkten om det kan innebära fara för dig själv 
 och andra att du inte kan höra omgivande ljud.
• Utsätt aldrig produkten för höga temperaturer, dammig miljö, starka 
 vibrationer eller stötar.
• Placera inte produkten i ihållande solljus eller i närheten av öppen eld.
• Försök inte ta isär eller modifiera produkten på något sätt.
• Låt inte produkten vara på laddning under en längre period när den inte 
 används. Avbryt laddningen vid åskväder.

Sikkerhet
• Beskytt hørselen din. Høyt volum over tid kan føre til varige hørselsskader. 
 Still volumet på et lavt nivå før du begynner å bruke hodetelefonen.
• Vær forsiktig med å bruke hodetelefonen hvis det kan være til fare for deg selv 
 og andre at du ikke hører lyder fra omgivelsene rundt deg.
• Utsett aldri produktet for høye temperaturer, fuktighet, støvete omgivelser, 
 sterke vibrasjoner eller støt.
• Plasser ikke produktet i vedvarende sollys eller nær åpen ild.
• Produktet må ikke modifiseres eller endres på.
• La ikke batteriet bli stående til lading over tid hvis det ikke er i bruk. 
 Avbryt  ladingen ved tordenvær.   

Turvallisuus
• Suojaa kuulosi. Pitkäaikainen kuuntelu kovalla äänenvoimakkuudella saattaa 
 johtaa pysyviin kuulovaurioihin. Säädä äänenvoimakkuus matalaksi, ennen 
 kuin aloitat kuulokkeiden käytön.
• Jos sinulle tai muille henkilöille voi aiheutua vaaraa siitä, että et kuule 
 ympäristön ääniä, ole varovainen kuulokkeita käyttäessäsi.
• Älä altista laitetta korkeille lämpötiloille, pölylle, tärinälle tai iskuille.
• Älä sijoita laitetta aurinkoiseen paikkaan tai avotulen läheisyyteen.
• Älä pura tai muuta laitetta millään tavalla.
• Älä pidä laitetta pitkään latauksessa, kun sitä ei käytetä. Älä lataa laitetta ukkosella.


